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Az alkohol.

A mivel6dés célja nem csik az, hogy
ismereteinket gyarapitsuk, hanem hogy er-
kolcsi tekintetben is emelkedjiink. Fejlesz-
szitk tehat szellemi képességeinket, hogy
felfoghassuk hivatasunkat. Erssitsiik akara-
tunkat, hogy be is tdlthessiik azt. Nemesit-
silkk érzelmeinket, hogy békén élhessiink
embertarsainkkal. Mert boldogok s megelé-
gedettek csak akkor lehetiink, ha kornyeze-
tiink, a melyben mozgunk, éliink, boldog és
megelégedett.

Ide kellene torekedni mindenkinek. Al-
lamnak, tarsadalomnak. egyeseknek egyarant.
Es még sem ugy torténik. Miért ? Ennek
szives olvaséim szdz, meg szdz oka van.
Egyik, nem is az ulolsé a szaz koziil, az
alkohol.

Az alkoholt nagyobb mennyiségben él-
vezve, idovel annak mérge meglamadja az
ember gyomral,  veséjét, szivél, idegeil. A
részegeskedés pedig elzsibbaszlja az agyve-
16t 8 kidli a sziv nemesebb érzelmeit. Vad
indwlalok, ocsmany szenvedélyek kereked-
nek felill, verekedés, gyujlogalis, sértegelés,
rombolas, nem rilkdn gyilkossag flakad a
féktelen — kitdrések nyoman.

Torvényeink enyhitd koriillménynek tud-
ja be arészegséget. Es igazuk van. Az ivas
szenvedélye betegség. Aldozatal nem biin-
tetni, hanem gyogyitani kell. Ez utébbi rend-
szerint elmarad. Mert az allam nem leheli,
hogy e szerencsétlenekel elhelyezze, gondoz-
za, gpolja. Raszabadilja tehat a tarsadalomra.
S6l maga az allam lerjeszli a palinka ivast.
Az italmérési jovedék millioil az dllam nem
nélkiilozheti.

Igy terjed a kér, a rombolds, meg-
akasztva a tarsadalom erkdlcsi fejlodését.
A nép elsatnyul, elszegényedik. Az apa ke-
serves keresete a korcsmiba vandorol. Csa-
ladjanak a kenyér helyett nyomor jut osz-
talyrésziil. Elelerds, , munkaképes ifjusag
helyett mamorban fogamzott, nyavalatorés
és hiilye gyérmekek %rzitiak el a boldog-
lalan, minden meleget nélkiil6z6 csaladi ott-
hont. Vagy nem ritkdn olyanok, kik mar
magukban hordjak a rettents kér magvat, a
biints hajlamok é16 csirdjat. Az elégedettség,
Ordm és az igazi boldogsag érzele lassan,
de biztosan 6l6dik ki a nép lelkébsl. Mint
a vészthozé vihart méhében rejls felhd, ugy
nehezedik ra ennek 3z 4lkos méregnek a
hatasa.

Mar mint csecsem6 hordja magaban a
megromlds és elziillés csirajal a gyermek,
rettentd orokséggel jon a vilagra, s az anya
— ki szintén e rul bdnnek oltaran aldoz —
ahelyelt, hogy szeretellel apolna, csititana a
sir6 kis jOszagol, oda pyujija a palinkas
butykoft pici szdjahoz, hogy e mamoritd ital
go6zétol elaludjon. El is alszik. De ezek az al-
mok lassan, lassan észrevétleniil olik ki szi-
ve nemesebb érzelmeit s annak helyén gyo-
keret ver a bdn.

Sotét kép ez. Sajnos azonban, hogy
agy van. Hossza id6t (3itéttem el Erdély
roman lakta vidékén, volt alkalmam lapasz-
lalni, latni e retleneles biin rombolasat. De
lalni a magyar lakta vidékeken is a palinka
ivas rellent6 nyomait. A nép abban a teves
hitben van, hogy a palinka erit ad s fokoz-
za munkakedvét és munkabirasal

Szanjuk meg a népet! Gyujlsunk vi-
lagnssagol a nép kozoll, oklassuk ki a pa-
linka rombolé hatasardl, kovetkezméuyeir6l.

Tartsunk felolvasisokat. értekezleteket az
alkohol rettent6 karos voltdrél, szoktassuk
le lassan-lassan e borzasgté' binrsl. Koves-
silk a Kkiilféldet! Mozduljon meg a/tdrgs-
dalom, ne nézze Osszetelt kézzel a munkés
osztaly ilyelén valé pusztuldsat, romldsat.
Latjuk a kilfoldi példékbgl, hogy a térsa-
dalom ér el e téren legszebb sikereket. Az
alkohol ivas korldtozdsa el6mozditja a nép
jolétének gyarapodasal, erkdlcsi érzetének
megizmosodasat, a tja a hiilyék, oyavalya-
tor6sok szdmat. Apoljvk tehdl a nép testi
és erkolcsi javail, mert ezzel csak fokozzuk
erejél, munkabirasat és munkakedvét.

Tudjuk jol azt, hogy a nép kezdetben
csak szorakozast keresni jar a korcsmabd,
majd a megszokés, késSbb a pdlinka vonza
a fiislds, biizos levegSjii fészkekbe. Tegyiank
egy lépést. Alakitsunk a nép szaméra olva-
s6lermeket, hol Gsszejove, szabadidejét hasz-
nos, egyultal szérakoztalé olvasmanyokkal
t6lthesse el s legyen e helyekrsl szamiizve
az alkohol. Igy lassan, lépésrdi-l ja-
vulni fognak “az &Mlapotok, a nép”’ g
leniil leszokik a rut s reltentd ssenve-
délyérol. (#6307

Igaz ugyan, hogy még ma nalunk ilyen-
rol irni, beszélni nagyon -haladatlan dolog,
Nincs ki megértse, még a vezels kdrdk sem.
Vizre, lemonadére szoktatni a népet: ki 'tié
kacagna ezen! Pedig mily iddvds volna é
téren is tanulni a kilfo!disl. Hany meg hiny
csaladi tdzhelynél pihenhetnénk meg, gyd-
nyorkddve a liszta, egészséges gyermeksereg
vidam kacagasaban, pajzan jalékaban.

Az olvasétermek tliszla, egészeéges le-
veg6jébsl hazatérs csalddapa, boldogan lép-
hetne a kis szobaba, hol a sseretst 'utdtt
tanyat, hol minden szembsl az Hrém o-bol-

TARCZA.

Korfuig és vissza.
Irta: dr. Csuri Jené.

A Kelet viliga mindig nagy vonz6 erdt gya-
kordit ‘reAm. Szerettem a nyugat nagy varosait is,
nybzagl élettikkel, kalmir mozgalmassigukkal,
o6ridsi mdkincseikkel, a mdvészet és tudomédny ha-
talmas csarnokaival, de igazdban folyton titkos
vigy ragbdott szivemen az drokké ragyogb nap, a
felhGtlen’ égboltozat, a pAlmak, az Oskultura ma-
radvdnyainak l4tdsa irdnt és az az Gt, melyet né-
hény-'év elstt a ‘Nilus mentén, uu: n|S::nl!6Iid

in, az Acropolis romjain kort a pi-
llokhuli:;l edt, de a természettSl drokszépségben
fenntartott Konstantindpolyba tettem, mélyebb be-
nyomésokat hagyott lelkemen és kedélyemen, mint
Péris ragyogé terei, a nagy Svdjcz égignyilo
havasai.

Pedig a keleten valé utazds még nagy vagyon
mellett sem a legkényelmesebb. Igaz, hogy touris-
14kt6] és GBIGkIS! nagyban litogatott keleti va-
rosok driga pénzért ugyan, de eurdpai kényelmet

nyujtanak. Mihelyt azonban az utazé elhagyta a
tourista forgalom f6bb utait, mihelyt letért a
Coockok és Stangenek utazd tarsasigainak az
unalomig letiport Osvényeirdl, a nehézségek mind-
jart megkezd6dnek. Az utazé kénytelen lemondani
a szélloddk hényelmérdl, a vasuti vagy hajé uta-
2ds — kellemességeirdsl és meg kell elégednie egy
szell6s silorral a pusztasigban, szamérral, tevé-
vel vagy legjobb esetben — egy l6val kizlekedési
eszkiz gyanant; szomjal meleg vizzel lehet oltania
és magat nem ritkdn oly egyének oltalméra, ve-
zetésére biznia, a kinek az ember masvildgra kil-
dése nem okoz nagyobb gondot, mint étkezési cél-
jaira szolgdlé birkdjdnak levégisa.

Es mégis oly szép ott jarni, a hol a tudo-
mény 4llitdsai, s6t bizonyitékai szerint az Oskul-
tdra tanydzott. Sajat szemeinkkel tekinteni meg
tobb évezredes alkotdsokat és lelkinkben magunk
elé vardzsolni oly népek — életmédjat, szokdsait,
mely népek egyik masikdnak ma csak a nevét is-
merjk; képzeletiinkben djra felépiteni, kitatarozni,
Gjra alkotni a rombaddit vdrosokat, templomokat,
— kirdlyi palotdkat, a melyek romjai ldttira is
Oszinte bdmulattal és csiddlattal kell ad6éznunk
agon elmult nagysdgoknak, a kik a mai technika
vivmédnyainak legtdbbje hidny&ban is olyan toké-
letes mfalkotdsokat teremtettek, a melyek elGdl-

litdsét ezinte el sem tudjuk képzelni.

De nem kell elmenntnk sem Azsidba, sem
Afrikdba, avagy MexicOba, ha a° régmult szépeé-
geiben kivdnunk gyonydrkddoi. A kinek Olassor-
szag mar tdl modern, és a régi byzadti’' ‘hatalodh
romjain felépllt, ma mar azonban hatalmét és
fényét veszitett félhold eurdpai tertilete még nem
elég biztos, az ne sajndljon pdr napi tengeri utht
és menjen Gdrdgorszdgba. Esen, az emberek #Hal
elhagyatott, de Istentsl feledhetetlen
megdldott foldon annyi csddélatra { taldl,
hogy hénapokig valé tartézkodds is kevés egy ré-
szének attekintésére.

Es ha mést ez az orszdg nem is nm’upa,
mint magit a poszta fdldet, hol Herakles és,
Theseus végezték hdési munkdikat; a hol a
leromboléi tralkodtak: a hol nevelt -
életd hostket és Athén soha el nem mulé tudo-'
ményt és mavészetet; a hol delphii oracdlom hir-
dette' Appollé csodds jéslatait és a hol az Olym-
pus Istenek draltdk a viligot; mér csak,. a
mesék és valésdg ezen csodds foldjén dllhassu
annak levegSjét szivhassuk és a helyszinén ' -
hessiink el ¢ feledhetetlen nép tOrténetébe, mir
ezért is érdemes felkeresni Hellas f0ldjét és ‘tele-
szivni magunkat azokkal az emlékelkel, melyek-
nek csirdit még ae iskola oltotta belénk elpuss-
tithatatlanul.
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don&’g"'suguoma feléje. Mily boldogan me-
séing el azt, & mit olvasot, hallott. Mily bol-
dogan_hajthatna piiiensre fejét s mily meg-
nyugvassal s 6rommel fogna mésnap mun-
kdjaba. Nem “huzna, fejél a palinka goze.
nem keseritené lelkét a nyomor, melynek
okozdja & maga.

asson tehat a tarsadalom oda, hogy
a nép megszabadulhasson a palinka rabja
lenni: Szebl‘y s jobb jové fog ez ulon né-
piinkre virradni, megizmosodik lelke, erkol-
cse, visszalér a csaladok elveszitell boldog-
sdga, liszla egészséges gyermeksereg lepi el
majd az utcakal, nem litunk tobbé annyi
szerencséllen csaladi életet s annyi binese-
‘tet sem jegyez fel a binkronika.

Szenteh Dezsd,
gazd. szaktanér.

+— Zalavarmegye kizségi és kirjegyzk
egylete alta az alapszabalyok 13.§-a alap-
jan 1905. évi junius 29-ik napjin d. e fél
10 6rakor Keszthelyen a varoshdza kozgyii-
16si termében évi rendes kozgyiilést tart. A
kozgyiilés targyai: 1. Mult kozgyiilésrol fel-
velt, jegyzokdnyv bemutatisa. 2. Elnoki je-
lentés.. 3. A rendes tagok névsoranak fel-
olvasfisa, megéllapitdsa és jegyz6konyvbe
foglalasa. 4. Az 1904. évi egyleli zdrszdma-
dés feliilvizsgdlasa. 5. Az 1906. évi koltség-
vetés megdllapildsa. 6. A magyarorszagi koz-
ségi és korjegyzok kozponti egylelének jiré
tagsdgi dijak utalvanyozédsa. 7. Az 1904. évi
oktéber 6-an tartolt valasziményi gyiilési
jegyzokonyv bemutatisa. 8. Az orszigos
jegyz0i kozgydlés képviselGinek megvélasz-
tisa, 9. Jov6 kozgyillés helyének meghata-|
rogasa. 10., A kozigazgatds sokoldalu kér-
déseiben felvilagosité szellemi lorna (vital-
kozés), melyben az Osszes tagok résztvesz-
nek, tehdt mindenki jogositva lesz kételyeit
felvetni, vitit provokalni, hogy igy a gyakor-
lati ismeretek boviiljenek és tiszluljanak. 11.

KULOE‘ELEK.

. Jozsef Rir. berceg. T

Folyé h6 13-an reggel 6 o6ra 26 perc-
kor egy élet aludt ki, annak az élete, kit
minden igaz magyar meg fog siratni a kuny-
hok lakditol a tényes palotdk lakoiig. Jozsel
kiralyi herceg, a legmagyarabb kiralyi herceg,
Jozsef nador fia, a Palatinus Joska halt meg
Fiuméban. Jozsef kiralyi herceg apai hagyo-
méanyként o6rokolte magyarossigil s mar
gyermekkordban szivébe szoévodoll minden,
a mi a magyar fiubol magyar férfit tereml
Nyelviinket nemcsak megtanulta, hanem
mivelte is. Nemcsak lakott Magyarorszagou,
hanem otthona, hazija volt ez orszig. Nem-
csak katona volt 0O, hanem polgar is, ki
mindig részt vett hazaja népének a mun-
kalkodasaban, s6t a munkabol az elsGséget
mindig maganak kovetelte. Minden fontos
tarsadalmi mozgalmunknak az élén allott,
figyelemmel kisért minden kozjéra irdnyulé
torekvést. Ismeretes a ldzoltésag irdnli me-
leg érdeklddése, melynek e nagy gazdasdgi
és larsadalmi foutossagn iigy oly sokai
koszonhet. Széval O nemcsak megismerte
életkdriilményeinket, sorsunkat, hanem azl
megis ériette és részese voll agy érzel-
mi, mint gondolat viligunknak. Az egész
magyar nemzel gyaszolja 6!, mert a ma-
gyar foldnek rajongo szeretelél, igaz ma-
gvar hazafisagut, a magyar nyelvnek zeng-
zetes ismeretél, és a szegény nép irdnl tap-
1alt testvéri szeretetet fogad majd magaba a
sir, hova hiilt tetemél 6rok nyugalomra he-
lyezik. A holtestet bebalzsamozas ulin Bu-
dara szallitotldk s oll a csaladi sirboltban
fogjak eltemetni. A temetés tolyé hé 19-én,
hétfén délulan lesz a kiraly, kiralyi csalad,
a torvényhozas, a torvényhalosigok kuldott-
ségei, a f6varos, a ludomanyos és egyébb
lestiiletek részvételével. Hill tetemét majd
alveszi a halal birodalma, a hds kripta, de
emlékezele itll marad és élai fog kozottink
felejthetetleniil !

Netdn beadand6 inditvanyok largyalasa. 12.
Tisztujitds megejtése. 13. Mérei Ignac minta|
nyomiatvany rakltarinak megtekintése. A
kozgylilés utan az >Amazone« vendégloben
kozebéd lesz, melyen valé részvételre leg-
késgbb folyé hé 26-ig Vass Miklés Kesal-
hely. polgarvirosi jegyzonél lehet jelentkeni.

[taga kildottseggel

A temelésen Zalavarmegye minlegy 40
képviselleli magal oly
képen, hogy a kildoltségben a varmegye
minden jardsa 3—4 taggal fog részl venni

— Csaktornya részvéte Jozsef fbher-

ceg elhunyta alkalmabol. Az orszagos gyisz-
bol, mely Jozsef f6herceg elhunylaval érle a

magyar nemzetet, Csdklornya is Kiveszi a
maga részet. Mihelyt a' Foherceg haldlhire
megérkezett Csaktornyéra, azonnal kit(izték
a gyaszlobogét minden kozépiiletre és min-
den kozhivatal folé. Maga Cséktornya nagy-
kozség pedig folyé hé 19-én; ‘hélfon, a nagy
halott temetése napjan reggel 9 orakor a
szentferencrendick templomaban iinnepélyes
gyaszmisét mondat az elhunyt lelkitidvéeér!.
E gydsz misére ezuton hivjn meg'a nagy-
kozség eldljarésiga a kozonségel, kit egyben
arra’ is kér, hogy a gydszmisén tdmeges
megjelenésével minél impozansaaban adjon
kifejezést részvétemek. = iwinte s

-— Templomi énekkar. Piinkdsd szent
iinnepén a 11' 6rai magyar misén jelenlevs
ajtatos hiivéket kellemesen lepte meg a k6-
ruson felhangz6 és négyes karban elGadott
szép ének. Ritkdan (8rténik ez meg Csaktor-
nyan, s épen azért foltin6 is. Az éuekkar
15 csakltornyai uri ember képezte, kiket
Agots Arzén rom. kath kaotor tanilolt be a
szereplok folkérése. El6adtak »Szentbuzgalom
vonz minkete« kezdelii mise éneket és »Mosl
az Ur Krisztusnake eredelii oltari szentség-
rél sz6l6 énekel. Tisztan a pilinkosdi iin-
nepre onként Osszeallott dalarda azalall a
rovid id6 alatt (korilbelil 10 nap), mely az
énekek belanulasara rendelkézésere alloll
igen jol megfelelt dnként magira vallall
szerepének. Az eldadolt énekek sikerdlt Osz-
szelanulasban, kellemesen hangzoltak, s na-
gyon szép volna ez Onkéntes dalardatol, ha
nem lekintené a piinkdsdi énekek eloada-
saval befejezetlnek a vallalkozasat, hanem
lovabbra is egyiillt maradna és maskor is
szerezne az djlatos hiv6knek oly kellemes
meglepelést, mint Pinkdsd napjau. Az on-
kéntes daldrda kiilonben a kovetkez6 urak-
b6l allott : Binder Karoly, Grész Gyula, Hal-
mos lIgnac, Hanzsel Jozsef, Heiszig Ferenc,
Himfy Béla, Himfy Lajos, Kopjir Séndor,
Korpits Rézs6, Lukovnyak Bernat, Marino-
vies Ferenc, Németh Janos, Premecz Mikl6s
ifj., Simon Istvan, Tarnai Mihaly.

— Piinktsd. Az id6 a legnagyobb ur.
Csdppet sem torodik az emberekkel s leg-
kevéshé azzal, hogy elrontja nekik az iin-
neplést. Igy tett [ds 6 felsége piinkdsd ket-
t3s iinnepén is. A hagyoményos szép . id6
helyett solét felhgk gomolyogtak az égen s
mindkét napon szakadallanul eselt az es§,
mely elmosotl sétal, kiranduldst, szabadhan
val6 mulatozasl és rosszkedviiekké lelle a
mulatni vagyokat s még rosszabb kedvijek-

Bizonyos azonban, hogy a régi gbrogok irant
érzell igen nagy sympatiat kell magédval vionie
annak, a ki Gordgorszdg belsejében akar utazgatni.
Athénen kivil dgyanis, mely teljesen fel van sze-
relve a modera élet minden sziikségletével, a mely-
nek ligas, szellGs szdlloddiban igen j6 kosztol ésa
legkényesebb igényeket is kielégité kényelmet és
linthoot taldlunk, alig van egy két véros, a hol
csak valamire valé ellitdsban lehet résziink, ma-
gihan az orszdg bhelsejében pedig a modern em-
ber minden sziikségletérsl le kell mondanunk le-
szdmitva itt-ott egy-egy undorité biizzel telitett
korcsma félét, mely rendszerint annyira tele van
féreggel, hogy még a belépés is veszélylyel jar, a
megszortlt utus kizdrélag a lakossdg vendégsze-
retetére van ulalva. Tisztasdg kedvel6 ember
azonban ezt sem veszi szivesen igénybe, mert a
koznép kalyibdi rettent6 piszkos voltuknal fogva
egyenesen elijeszt0k és azonkivl az étkezés na-
gyon ' frigalis, mert a meglehelGsen roesz szagh
juhtérdn és kelletlen kenyéren kivil csuk tojés és
némi gybmdles enyhitheli éhségiinket, ha t. i. azt
a nem kevésbé piszkos és rossz szagii hézigazddnk
latdsa még el nem vette.

jében meglehet6s nehézkes. Az utols6 20 év fo-
lyamén épilt dgyan némi vasit, mely az orszig
f6bb helyeit egymissal és egynéhiany kikitdvel
koti Ossze; van néhdny j6 kdzutja is; azonban az
orszéag északi Albanidval hatdros részeinek bejirisa
csak I6haton lehetséges és 3—4 napi élelmi szert
az utazénak, ha nem akar éhen veszni, avagy nem
Ohajtja a lakossdg nagyon is problematikus értéki
vendégszeretetét igénybe venni, magdval kell vin-
nie. Mindehhez hozzijirul még, hogy a lakossig
az uj gbrognyelven kiviil, a kikot6 helyeket kivéve,
a hol olasz nyelvvel is el lehet boldogulni, mas
nyelven nem ért és igy az, a ki az uj gorigben
nem jaratos, mozdulni sem tud az orszig belse-
jében. X

De azért az ulazd, a ki kell6 nyelvismeretek
hidnyaban, azonban j6 idegek, érzéketlen bor és
er8s gyomor birtokdban vallalkozni batorkodik az
orszdg belsejének megtekintésére, — a mi mint-
egy 3—4 hetet igényel, — taldl segitséget. Minden
valamire valé varosban ugyanis vannak ily hosz-
szabb utazdsokra berendezett vezetOk, a kik napi
40—b50 drachmdert (drachana korilbelt) 42 kr.
tehdt napi 16—20 frtéry) ellatjdk az utazét loval
nyereggel, esetleg hajé vagy vasuti jegygyel, ha az
ut egy részénél hajé vagy vasul vehet6 igénybe;

Egyébként a kozlekedés is az orszég belse-

tovabbd gondoskodik az utazé teljes ellatdsirdl,

mely rendszerint i magdval vitt conservekb6l 4ll,
de ha utkdzhen haszndlhatd vendéglG van, az ét-
kezés lermészetesen x vezel kihségdre, ott Lor-
ténik. Halasi célokra matricokat, védnkosokat és
takarékat visz magdval és ha az id6 megengedi a
lanydzds sitrakban (6rténik. Vannak vezétok, a
kik még Gsszerakhalé vasdgyakat is hordanak ma-
gukkal. lly korilmények kdzt az utazds ezen (aj-
taja  annak, a ki meleget, hideget, es6t, szelet
konnyen elbir ¢és a mellett nem kényes gyomrd,
nemkiildnben lovagolni is szeret, sok szépet és,
kellemeset nyujt, ez lévén egyébkgnt az egyeddli
mod az orszégbelsejében ama helyek megkdzelité-
sére, a melyek mythologiai vagy torténelmi neve-
zelessége magihoz csdbitja a kivdncsi v:lgy szak-
ért6 utast. A vezetGk egyébként megbizhatdk, a
nép békés és véndégszereld, és ha egy két évtized
el6tt még volt némi tere a rablé romantikdnak,
ennek most mar vége. Természetesen az Alban
hatar kozelében, tekintve a torokorszdgi albdn tde-
zsek vadsagiat és rablé hajlamait, nem tandcsos
id6zni, avagy tordk terlletre dtmennl.

(Folytatasa kovetkesik.)




ké a §zabadban lev6 és a piinkosdi iinne-
pekre keésziilt korcsmarosokat. De hat az id6
néha meg szokta tréfaini az emberekel s
ez ellen nincs apellita.

— Rajzkidllitas. Sebsk Jinos polgari
iskolai rajztanar a folyo iskolai év elején
nevezletelt ki a csdktornyai polgari fiuisko-
lahoz, hol teljes odaaddssal és szakértelem-
mel faradozolt névendékeinek a rajzolasban
valé kiképzésiik érdekében. Faradozasainak
az eredményét most a novendékeinek raj-
zaib6l Osszedllitott kiallitisban mutatja be
az érdekl6dd kozonségének. A rajzok osz-
tilyok szerint vannak csoportositva, s a
szemlél6 maga el6tt latja, miként halad el6re,
fejlodik a gyermekben a rajzolasi készség.
Latni azels§ oszlaly tanuldinak kezdvlleges
akom-bdkomal és az Otodik osztdlynak mar
kifogastalan kréta, viz és olajfestményii raj-
zait. A kidllitas, mely a polg. finiskola raz-
termében és egyik tantermében van ésszeallil-
va, folvé h6 26-ig lesz nyilva és megte-
kinthetd naponkint reggel 8 6ratol délutan
b o6raig. Folemlitjiikk itt, hogy ez iskolai ki-
allitas mellékleteként a tanar ur prival ta-
nitvanyainak olajfestményeibsl is van 6sz-
szedllilva egy kis csoporl. A valéban
érdekes és lanulsagos kiallitas megtekintését
ajanljuk az érdeklsd6 sziiloknek és a nagy-
kozonségnek.

— Vasuti elbléptetések. A cs. és kir.
dé)i vasul vezérigazgatésaga Koczig Karoly
csaktornyai vasuli ellendrt fizetesében els-
léplette, Buchwald Erné cséklornyai hivatal-
nokot pedig els¢ oszlalya hivatalnokkd ne-
vezte Ki.

— Haldlozas. Kodsz Antal boltornyai
kantortanilét sulyos csapas érle, forrén sze-
relett neje, sziil. Pallér Szabina urns foly6
hé 11-én életének 2bH-ik évében elhunyl. A
megboldogultat Bollornya és kornyékének
Oszinle és nagy részvéle mellett e h6é 12-én
helyezték Orok .nyugalomra. Legyen aldott
emléke !

— Gazdagylilés. A Gazdaségi egyesiile-
tek Orszagos Szovelsege e ho 26-an Balaton-
fiureden gazdagyiilést lart, amelyre Herlelendy
Ferenc f6ispan, mint a Zalamegyei Gazda-
sagi Egylel elnoke a kovetkezékben hivja
meg varmegyénk gazdat: A Gazdasdgi
Egyesiileleck Orszagos Sziovelsége folyo ho
26-an déluldn 2 6rakor nagyméltésigu Da-
ranyi Ignac ur cInoklete alatl, Balatoafire-
den a gyogyteremben nagy gazdagyiilést
larl. Az érdeklodé megyei gazdakal, de kii-
londsen a Zalamegyei Gazdasagi Egyesiilel
lagjait ezennel felkérem, hogy a gyiilésen
minél szamosabban megjelenni sziveskedje-
nek. Zalaegerszeg, 1905. junius 7. Hértelendy
Ferenc a Z. G. E. elndke.

— ,A Zalamegyei Altalanos Tanitétes-
tillet” foly6 évi julius 4-én d. e. 9 drakor
Keszthelyen a varoshaza nagytermében koz-
gyiilést tarl a kovetkezs targysorozallal: L.
Elndki jelentés. Kzzel kapcsolatosan a pé-
lydzali eredmény kihirdetése. 2. Dr. lllés
Ignac, keszthelyi ezredorvos uar felolvasasa
az alkohol kérdésérdl orvosi szempontbél.
3. Posch Zsigmond, keszthelyi 4ll polg. ledny-
isk. tan. Gr felolvasasa az alkohol kérdésé-
r6l pedagogiai szemponth6l. 4. Horvith Ja-
nos, zalaegerszegi all. el. isk. lan. ur eldadasa
az iskolaban - elofordulé  beszédhibakkal
szemben valé eljarasrol. b. Csagoly Jozsef
ir, a »Somogymegyei Alt. Tanitotestiilet«
elndke; bemutatja olvastaté gépjét. 6. Kovils
Mikios, nagykanizsai 4ll. el. isk. landr ur
ismerteti a »Magyarorszagi Munkasok Rok-
kant- és Nyugdijegylete cim( intézményl 7
A tisztujitas iigye. K kozgyiilésre az i L. la-

gokat és a tanitasiigy baratait tiszteleltel
meghivja Szalay Sandor, megyei lanl. elndk.
— A kozgyiilést megelozileg reggel 8 Ora-
kor , Veni Sancte“ lesz a keszthelyi plé-
bénia-templomban. Mise .utdin megkoszoruz-
zuk Festetich Gyorgy grof emlékszobril. —
Gyillés ulan tarsasebéd. — Akik mar jul
3-dn érkeznek és elszdllasolast ohajtanak,
jo eleve, de legkésibben jul. 1-ig jelentkez-
zenek Csath6é Alajos polg. leanyisk. lapar
urnal. — Az allami tagltirs urak uliszam-
liikal hozzak okvelleniil magukkal.

— A Nagy Képes Vilagtorténet 220. fiizete
egy érdekes lérképet hoz: Magyarorszagol Nagy
Lajos és Matyas kordban. A két birodalom kiilon
szinezéssel van e lérképen feltiintetve s ¢rdekeser
mulatja Magyarorszidg hajdani nagysdgal, a mikor
hozzd tartozott Matyas alatt Ausziria, Morvaor-
szag, Szilézia és Csehorszig is, Nagy Lajos alatt
pedig Bosznia, Szerborszig, Bolgarorszag, Havas-
Allold, Moldva, Halics, Lodoméria, Lengyelorszig,
Kujdvia, Podolia, Maszovia, Volhinia, Podlészia.
Igazan olyan kor volt ez, « melyre nem nagy tul-
z4ds a koll6 szava :

Magyar tenger vizébe
Hullt uz Eszak, Kelot, Dél hullé csillaga.

Teriilethen haromszor akkora volt ez a Ma-
gyarorszig, mint a mai, nem is beszélve hirérdl
és nagysagarol, a mely Maityas kirdly alatt mog-
reszkellelte u nagy némel csdszirsigot, Lajos
alatt pedig elért Napolyig, mikor az Ocscsél, a
szerencsétlen Endrét, Johanna aldozatél, boszulta
meg vitéz magyar seregek fegyverével, a mely
hési hadjdratnak 6rokké €16 emléke az Arany Ji-
nos Toldija. A Nagy Képes Vilagtorténetnek kii-
16nben is legf6bb érdeme, hogy # magyar nemzeli
torténetet beleolvaszija az eurbpai torténclembe
és a magyar szempontot nem mell6zi az eurdpai
események leirdsindl sem.

A most megjelent 220. és 221. fizet a
Csuday Jend dr. tollibdl kertilt ki 8 a kozépkori
intézmények bomlasit 4s a renaissance pirkada
sal rajzolja.

A 12 koletes nagy munka szerkesziGje Mar-
czali Henrik, egyetemi tamir. Egy-egy gazdagon
illusztralt Fotet ara diszes félb6rkitésben 16 ko-
rona ; fiizelenként is kaphaltd 60 fillérjével. Meg-
jelen minden héten egy fuzet. Kaphaté a kiadok-
nal (Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvény-
tarsasag Budapest, VIII, UNGi-at 18. sz.) s minden
hazai konyvkereskedés utjan, havi részletfizelésre is.

— Elégett kis leany. Az anyja vigya-
zallansaganak lelt aldozala Dekanoveezen
Muracsics Jakab 3 éves kis lednya. Az asz-
szony a ldzhely koriil foglalatoskodoll és kis
leanyal a lizhely szélére iiltelle. A kis ledany
olt jalszodozott, mignem véletleniil (elbori-
totta a tdzhelyen all6 fazekal, mely forrd
vizzel volt tele. A viz mind a kis lednyra
omlotl és ezt oly sulyosan Osszeégetle, hogy
még az nap meghall. .

— Zdhlogolds akadalyokkal. Soslarics
Istvdn muraszentmartoni jegyz6i irnok fog-
lalni meni a kozség kis birdjaval Zamoda
Balazsné gyorgyikei lakosnshoz. Azonban a
foglalas nem ment oly igen simén, merl a
végrehajlast szenvedelt n6 egy kapaval a
kezében oly szives eldzékenységgel fogndta
a foglalni szdndékozokat, hogy ezek csak
gyors libuknak kiszonhetik, hogy minden
kiilonosebb emlékek nélkiil hagyhattak el
az udvarias hdzi gazda portajal.

— Fa lopas. Festelics Jens grof gyii-
mblcshegyi erdejébdl a mult hoénap végén
Kilencz gyimolcshegyi lakos 1562 korona
értékii fat lopott el.

— Az almabor. Mar tobbszor megirtuk,
hogy cgyes vidékeken Kkiilondsen kedvelik
az almabort. Igy példaul fels6 Murakizben
is, honnan ezen véleményiinket gyakran
meger0sitik  cafothatatlan  bizonyitékokkal.
Most legutébb is Horvatics Antal 22 éves
¢és Horvalics Istvan 18 éves faluhegyi su-
hancok gysztek meg benniinket véleményiink

helyességérsl. Ok ugyanis, mivel nekik, ma-
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guknak almaboruk nem voll, hat Perész
Gaspar VII. hegykeriileti lakospak a faluhe-
gyen levd pincéjébsl elégitették ki a szom-
jusagukal olyképen, hogy a pince nyitott
ablakdn 4l az almaboros hordéba egy bé-
dog csovel ereszleltek le s azon keresztiil
majdnem egy ak6 almaborl szivtak Ki.

— Notorius tolvajok. Csutarics Istvén,
Horvith Péter és Krisztitovics Istvan csa-
vargok az utébbi idsben a dravamenti koz-
ségeket szerencséllették Ialog‘amaikhl; hol
itt, hol ott, hol murakézi, hol pedig horvat-
orszagi kozségekbe ldlogallak el és kdveltek
el betérésekel s lopasokat. Folyé hé 6-a4n
délelstt 9—10 o6ra kozott Koncsics Ignac
zrinyifalusi lakos zarl szobajal torték fel
vésgsegélyével és a szobiban levt ladabol
elvilték a szegény ‘ember lassan Osszegyiij-
tott b5 koronajal. A lopast (ulajdonképen
Horvath Péter kdvelle el, de a1 mésik kel-
tovel egyelértve. Horviath és Csalarics meg-
szoklek s még maig sincsenek ellogva, Krisz-
titovics Istvant a varazsdi csendorok elfogtdk.

— Junidlis. A csdklornyai iparosifjak
egyesiilete sajal kouyvtara alapja javdra [
ho 22-én, Urnapjan a »Fehér galambe-hoz
cimzett Rakdci-ulcai vendégld helyiségben
vilagpdstaval, confelli csalaval, tréfds tanc-
cal és-Linckoszorucskaval egybekotott juni-
alist rendez. Kezdele délutan 3 orakor, Be-
leptidij 60 fillér. A zenél Sarkdzy Sandor
zenckara szolgaltatja.  Ktelekrdl es italokrél
Pecsornik Oll6 vendéglos gondoskodik. Ked-
vezéllen id6 esetén a mulatsag a kovetkezd
vasarnap tartalik mey.

— Zalavarmegye kiralyl tanfeliigyelBje
Zalavarmegye mindenféle jellegi és fokozatu
népoklalas taninlézeleinek igazgatéihoz és
lanitéihoz. A >Magyar GazdaszOvetsége igaz-
galosaga figyelemmel azon szives tamoga-
tasra, melyben a magyar lanilésig részesi-
telte a >Magyar Gazdaszovetsége-nek leg-
jobb tudasaval és erejével szolgdll esaméket:
ezen kiralyi lanfeliigyeloség dltal hivja fel
a varmegyei lunitosdg figyelmét, hogy a
»Magyar Gazdaszdvelsége-nek ez évi junius
hé 26-an  és 27-én a somogymegyei hitel-
szovelkezelek szovelségével kapcsolatosan,
Balalonfiireden és Balalonfoldvaron tartando
évi nagygyillésén, minél szimosabban részt
vegyenek. A »Magyar Gazdaszivelsége-nek
a gazdaknak Bmorilése és fOként a kisem-
berek gazdasagi és szocidlis helyzetének ja-
vildsa lévén céljn és hivaldsa: az igazgald-
sig megkeresésél legmelegebben ajdnlom
igazgalé és lanité urak érdeklodésébe, Zala-
egerszeg, 1906. évi junius hé 13-an. Dr.
Ruzsicska Kalman, kir. tanacsos, tanfeliigyeld.

— A honvédelmi miniszter a magyar

A honvédelmi miniszler rendeletet
bocsdtolt ki, amelyben meghagyj: az, aldja
rendell csapaloknak, intézeleknek, hogy Osz-
szes sziksigleleikel a belfdldon szereazék
be. Ha azonban valamelyik cikk a magyar
korona orszdgainak lerilletén nem szerezhe-
(6 meg, akkor a honvédelmi minissterium
engedelnét kell kérni, hogy az illetd csa-
patlest vagy intézel a sziikséges ‘cikkel a
kiilfoldon megszerezhesse.

Felelés szerkessts :
MARGITAI JOZSEF.

Kiadé és hu;wm
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)
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N = ' cena jo.
Sve pediljke se tidué zadrzaja _ Pl'l“l*m ]; !
aovinah, naj se posiljaju na " B Na. celo leto . ; or.
ime, Margitai JoZefa urednik g i Na pol leta . 4 kor.
Cséktornya, 3 Na detvert leta . 2 kor
lzdateljstvo; . ‘ Pojedini broji koStaju 20 fll

knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane
podljaja.

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazesi druitveni, znastveni i povubljivi list za puk

lzlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pogodbe
i fal radunaju.

Sluzbeni glasnik: «Csaklornyai lakarékpénatars

«Murakozi lakarékpénztar» «Csaklornya Vidéki takarékpénztar> it d.

| Jozef nadherceg,

Vumrl je. On, koj nam je ¢&islo k srd-
cu bil prirasel, koj je nas tak ljubil, nas
sPalatinug Joska» je vumerl vu Fiumi o-
voga meseca 13-ga ob pol 7. vuri vu julro.
Smrl koja se nesmiluje nikomu je i njega
pograbila zmed nas.

Celi orsag ltuguje za njim Im kak nebi.
On je bil vu kraljevskoj familiji jedini, koj
nam je sa svojom. familijom k srdcu pri-
rasel. On je bil najmagjarskesi nadherceg.
Razmel je narodni jezik, svigde vu svakim
postu je bil prvi, kaj se je za dobro naro-
da ‘véinilo. Va fehérvarmegyinskim Alcsuthu
gde je imanje imel, je svakoga gazdu poje-
dini poznal, pak zalo ga je i magjarski na-
rod rad imel i sada, kada je vamrl se iz
srdca 2aluje za njim.

Pravi magjarski velikag je bil. Nasega
puka neprilike je poznal. Svoje sine je vu
magjarskim duhu odhranil. Zmed ovih Jo-
zsef Agost nadherceg sada vu Budimskoj
palati stanuje a Laszlé nadherceg je vumrl.
Keeri je vise imel.

-Jozef nadherceg se je 1833-ga ljela
marciusa 2-ga rodil vu Pozonu. Komaj je
bil 12 ljet star, da je kakti kadel pocel
svoju soldadiju. 18Hb-ga ljeta je bil vu Ko-
nigretzkoj bitki i tu se je vitezko ponagal.
‘Cetiri konje su strelili iz pod njega i na
ruki je ranu dobil. 1866-ga je dobil vitezki|
kriz od kralja. Za malo vreme je postal
glavni zapovednik honvedstva. Bil je glaso-

|vili pismoznanec. Napisal je ciganjskoga
{reénika i cigansku gramaliku magjarski. Sa
magjarskimi pisci je vu jako dobrim poz-
nanstva bil. Jako je vu dobrim priateljstvu
bil sa nasim hercegprimasom Vaszary Kolos
nadbiskupom. Cigani su ga druga¢ ne zvgll
»nag kralj» Cista su vu loj veri bili, daje
i on ciganske familije. Ciganom je cela sela
dal zazidati, i kud je isel svigdi su taki
okolo njega dosli cigani.

Sada je vamrl. Mi sa tuznim srdcem
2alujemo za njim i zdehnemo si:

»Opet jeden izmed nadih prijateljov !>
Iz njegovoga zivola naj stoji tu nekoja ma-
lenkost.

Nadherceg je cigan.

Jedenput je — kak to on sam pise
va jednim listu — va Tiszaszentmiklos do-
gel. Taki su dosla ciganska deca okolo njega
i ciganski su mu poceli govoriti. Na njego-
vo pitanje su mu odgovorili, da ga oni ne-
poznaju, ali stari cigani su rekli da je ion
cigan, pak su zato bezali k njemu.

Cigani zob sejaju.

Dal je Jozef nadherceg ciganom zob
da posejaju. Cigani su posejali zob, ali ova
nije hotela ziti. To se je i Jozefu ¢udnovato
vidlo pak nje je pital zakaj nezide zob On-
da je zeznal, da su cigani prije skuhali zobh
i samo onda posejali.

Zivinah prijatel;.

Ni samo ljudi, nego stvari ltakaj je

predtimaval najmagjarskesi nadherceg. Ova
njesova ljubav je tak velika bila, da veliju
vu ovih zadnjih ljetah nit nije vre holel
vadasili, jer mu se milila stvar vmoriti.

Mara Cop Marlet iz Afrike jednoga o-
sobitoga ljepoga orlina poslala je Jozsef nad-
hercegu, koj je orlina na tuliko bil skroil,
da kesuesih ljetah najdragsi bil je celoj nad-
hercegovi familiji. Marlet je medjutim dva
orlina_poslala bila, nego jeden je poginul
na morju. Jozef nadherceg budapestanskomu
zverinjaku, bil zastitnik.

On se je zivinsko vraciteljstvo vuéil i
da zivinski krolitelj je bil. Jednoga oroslana
vise medvedov, vukov i lesicah je skrolil.

— Nadhercegu se na tulko dopal Or-
lin, da ni ga prikazal budimpestanskomu
zverinjaku, kam ga prvlje bil odlacil, nego
mesto njega dve ljepe afrikanske Struc Mice
dal je za prikaz.

Tringelt.

Pred poldnevom jedno drustvo ide vu
alcathski vrt. Koma da — da nuter” ‘stupija,
na jednom drzovilom drevi zgledneju ne-
koga. Cisto prosta oprava bila je na njem
i podzagava grane.

— Cujete prosim — vikne gori knje-
mu jeden od drustva ¢lan.

— Kaj zapovedate!

— Radi bi pogledali nadhercegovoga
vria. Slobodno?

— Kak nebi bilo slobodne?

— Kud da idemo najbolje? Ali nebi li
|vi nas vodili okolo?

|

ZABAVA.

»Kak i mi odpuséamo duznikom
nasim.

Slolar Klebis pipu vani — na stupu

sklople le ode u kudu i odmah — mestril-
nicy.
Naucnik Tonéek je pongvicu za keljeu
ruki drzal, te mu je ova skoro iz ruk opala,
kad je spazil namrgodjeni obraz (osavseg
maijstora — skoro ga nije prepoznal !

»Kaj gledid?» — szakri¢i majstor na
decka.

»Em negledim nikaj!> — odgovori ov
u strahu i naglosti, — »bas sam hotel prek
k mamigi.i penjgvicu na ogenj wetnuti.»

Klebis glavom kimne, za znamenje, da
j: “dobro, a Tontek u tom skoci kroz vrata

zajec i zgine u kuhinji naproti.

_Sﬁi" Kl:%is hodi po lrmesu[',ilnici i~ no-
gami mesa simo i tamo hoblinje po podu,
k tomu pako mrmra: sPak bas nel» — |

!lim vzeme hoblica u ruku pak ga hiti po

hoblpanku, da je sve po mestrilnici Zvenelo.

U tom hipu se odpru vrata i nuter
doskace kroja¢ Peter. sHvaljen Bog!s
pozdravi ov te pipu iz ustah, koja je i ona-
ko ve¢ pol ure mrzla bila, spravi u 2zep.

»Nikaj je nikaj — sve badaval» —
mase mu majstor rukom naproti — »samo
|neka ta gospoda idu u vara3, — kojim je
negda siromaski stolar premalo — ili i ni-
kaj bil. — Sad bi im stolar bil dobar, kad
im je treba. — Samo neka idu u varas
i kam ho¢u — ali svikak dosta daleko od
mene! — Sada stolar nema deske. -— Ni-
kaj nebude — nikajl» —

Peter, kroja¢ potegne svoga maloga
skrlaceca iz lievog na desna uho te Kkakli
zacudjeno veli: »Ala, — nego izbilja govo-
ri tak strasno, da bi se ¢oviek mogel pre-
strasitis.

»Je, — je, — jep — — zategne Kle-
bi3, prime blizu lezetega kladivea i onak
srdito lupi $njim pa hobelbanku, Peter pak
rukom pobrise iz njega hoblinje i pilinje
dole na pod te se onda sedne gore na nje-

\

{ga a noge pusti dole zvoniti kak dieca, kad

nanacem viseSem sede, a onda razgovetno
i malo promisljavajuéi veli: Tak anda smrt-
ju se sve zravna na lom 3dirokom svielu.»
— Zalim malo kakli poslane, a onda veli
dalje: »Smrt sve zjednaci, nepravednost i
trplenje, laZ i vkanjlivost, ljubav i viernost,
veselje i zalost, — to ti po smrti sve ima
istu vriednost. — Nebudi tako nekr8tanski,
Klebis! — Sada ve¢ Brodaricka lez2i dva
dana na skolkah a jo8 nema rakul — Ti
ju joj moras napravili pak makar iz oka
ili iz boka.»

Klebis samo stepe glavom znak, da
»ne.»

»Em pak ju ipak nemozemo samo tak
u maler zemlju pospraviti, — to pak ipak
neide, — ¢ekaj, ja podaljem gospodiana ple-
banusa preko tebe, on ¢e ti ved sapovedati.»

»Meni nema nitko nikaj zapoviedati —
¢isto nitko — nili gospodin plebanus 1» —
zakrici stolar srdito — »Tu nema nikakove
oblasti! Si me razmel? — Jeo, tak ja| — |
ja sam na goloj zemlji lezak sa mladom
zenom i malim dietetom. — Tak jel — Si




— Jako srdaéno. Samo

splazim.

lj_' Onak |kak je dole dosel prosto op-
ravljeni tezackl &lovek le dravi i -
ne voditi drustyo. ¥ e s

— Jako dobar voditelj je bil. Pokazal,
je, raztolnadil je sve od maloga do velikoga.
Drustvo ui samo jedenkrat je med sobom
sepelalu:

— Kak izobrazeni ljudi sluziju pri nad-
hercegu!

— Kad su vre zatim vse videli bili,
drustvo je tri forinte dalo kalauzu za trin-
gelt, koje ov ljepo zahvale¢ je prijel.

— Drustvo se onda van odpravilo, ne-
go jod nije doslo van iz vrta, kad jeden
i drugi lakaj veli:

— Nego Jozef nadhercega smo ipak
ni videli.

Onud ravno onda ide jeden takaj k
vrtlaru spodoben. Veliju njemu.

— Povedte nam samo, kak bi mogli
videti Jozef nadhercega?

— Ravuo dobroga hipa pitaju, gledite
ono tam ide.

— Vu onoj prosti opravi?

— Ono je on.

— Druslvo samo da ni prepalo odsra-
mote, Njihov voditelj je bil, komu — nad-
hercegu oni tri forinte za tringelt dali jesu.

— Oh poldan pako Jozef nadherceg
veselo rekel je Klotildi nadhercegici svojoj
g0spoji.

— Dobra moja 2ena, denesnjega obeda
sam 8i ve¢ priskrbel.

Castni honvéd.

Vu 1891 ljetu se pripetilo, da Jozef
nadherceg prek Arada vu Kisjend je puto-
val. Osebnj vlak je vu Aradu fertal vure
duge stal i tam si je gori sel Ormo3 Peter
da kakti nadherceg njegov jako ljubljen’
tlovek takodjer vu Kisjend da ide Vlaka
nA njegovem zracnom mestu sede si doli
med Jozef nadhercega i njegovemi sprevodi-
telji na putovanju pripetilo se je iz Ormo-
som lo, da veter je od nesel 3krlaka iz nje-
gove glave Jozef nadherceg onda naprvo
vzeme jednu honvédsku kapu i Ormosu na
glavu pritisne. ‘

— Iz tim imenujem Ormos Petra za
castnega honvéda.

prvlje naj doli

Pod hrasti.

Jedenkrat Jozef nadherceg je spazil na
Margitszigetu, da Arany Janos na jednoj
klupi sedi i nekaj pige. Cisto stihoma se
blizo do sgulal, postal je za njegovom hrb-
tu i nuter polukne vu ruki drzetu pismo.
Pjesnik je ravno verzude pisal iz tim nas-
lovom: Pod hrasti. Nato mu nadherceg veli:

— Ohé dragi moj Arany — rekel mu
Jje po noriji, kak vidim oni nepoznaju drev-
ja. Ovo ovdi su lipe, podkojemi sediju. Nek
si sedneju iz desetimi koraki dalje. Tam
su hrasti.

Tabor wvu Aziji.

Kak smo ve¢ zadnjim broju nasih no-
vinah pisali, da se nekaj takvoga dela med
japanci i rusi, kaj bude k miru vodilo. |
zaislo, te glase donasaju sve novine, da je
mir blizu. Najme vu Carskojem-selu su o-
voga meseca 6-ga drzali ruski ministri sed-
nicu i poljeg ove su poslali parizkomn i a-
merikanskom zastupniku glas, da je Ruska
pripravna posluhnuti Zelje i zahteve japan-
cov, koje se ticeju mira. To je prvi korak,
kojega je sada Ruska véinila vu svrhi
mira, jer do sada je svaku ponudu slranjs-
kih vladah odbila, do¢im vezda ipak hoce
znali, kaj bi bila céna onomu miru, kojega
celi svet i re¢imo cela Ruska zvun nekojih
Spekulantov zahteva. I ako bude mir sklop-
lieni, vu tém bude najvise slave se licalo.
Amerikanskih Unio dr2avah predsednika
Roosevelta, koj se tuliko trudi, da mir na-
pravi med rusi i japanci.

Jer prvi je Roosevell bil, koj je sada
opet ponndil svoju pomoé¢ tak Ruskoj, kak
Japanskoj, vu svrhi sklopljenja mira. 1 pre-
di je Roosevell visepul poslal Roosevell gla-
se ruskomu caru, da se naj sklopi mir ali
predi su ga ne posluhnuli, a vezda je car
na audienciji primil Mayera, amerikanskog
poslanika i povedal mu je odluku minister-
skoga vecja, da bi Ruska rada znala, kaj
zahtevaju japanci za mir. Mislimo da budu
sada i japanci tak mudri, da nebudu zah-
tevali od Ruske nemoguéne stvari, negoda
budu takove predloge dali, koje bude irus-
ka mogla primiti. Ako bude dakle Ruska i

Jd
Japanska do toga koraka dosla, dlgu mir
sklopi, onda bude vu tem ' sigurne, odfs-
panske stranke Amerika, a od Ruskesiran-
ke Francuska izebrana, da budu kakli - bra-
nitelji svojih uvjerenikev pravah. '
Dakle sada od japancov stoji, jeli bude
mir, ili né Jer ako budu japanci sada vao-
go zahlevali od Ruyske, onda bude ¥u Rus-
koj opel gvinula va carskoj familiji ona
stranka, koja hote da se naj dalje tira rat,
No ali bilo lo kak hote, ipak vidino
da je ona velika morska bitka donesla svoj .
sad. Kak su jupanski unidtili rusku mari-
nersku vojsku od onda su i vu Ruskoj o-
mek3ali i evo sada su ve¢ i ptiprayhi znati,
kaj zahteva Japan, dok predi od toga nikaj
nisu hoteli éuli. ‘
Istiva da je vu Ruskoj jo8 stradno ve-
lika stranka onih, koji hoceju da se d‘ﬁ e
lira rat. To nesmemo tak misliti da iz ce-
loga ruskoga naroda je vekda stranks koja
hote rat. Vu Ruskoj su samo neloji léi‘
imaju slobodu i narod nema nikakve prave
Sumno platili, soldate dati i muéali mora.
Akoprem je lo tak, ipak se meremo
nadjati, da bude i ovim dodla pamet Neg-
dasnji ruski car Peter Veliki je rekel, da
bude Ruska unistena, ake nebude mersku
jakost imala. Evo sada je vreme dosle; da-
kle naj si premisliju vu Ruskoj jeli bude
bolsi nir, ili psk dalje harcuvanje vu Mand-
zuriji, kaj svikak rusom nebude na hesps.

Politi¢ki pregled.

Smrt nadhercega Jozefa je politiky malo
nazaj porinula. No, ipak nekoje stvari mo-
remo spazili, koje nam kagzeju, da se Ha
detitnim mestu ipak briniju, kaj se mdgjut-
ski politicki stali3 popravi. '

Kak nam javiju ipak bude Fehérvéri
general dogel, da ministeriuma vodjenje prek
zeme. Ve¢ mu je idlo po ruki sabtati tufiko
ljudih, koji budu ministri. Pestanske novine
su ve¢ dopesle i imena onih, koji budu
ministri. Tisza bude iSel vu Gesst na svole
imanje podival. )

Veliju, da je Fehérvary takaj
tém zdravju, da takvu tezku sl more
podnasati Siromak starec vet od 3 .":Ln
ima lakvoga betega, Zile se mu !goéelg' ot-

vre pri

me razmel! Pak anda more i Brodaricka bogata
baba — na goloj zemlji lezali. — Je, tak
je! Ona barem nebude o tom nikaj culila,
niti joj bude tvrdo niti zima, ona j~ mriva,
— Ali mi smo bili zivi i mladi, pak smog
imali liepoga sréenoga maloga dececa ba3
se nam je narodil, a ona nas je iz kuce
iztierala, jer nismo mogli kvartira platiti.
Po najja¢oi mokroj zimi, — zlievalo je kak
iz 8kafa — nas ' je po 2andarih dala izlie-
rati iz kuce; molil, prosil ju i pred njom
sam se plakal, ali nikaj nije hasnelo, mo-
ral sam oditi, jer je ve¢ Piljar tu bil svo-
jom cielom selboin, pak je psoval kak sr-
diti vrabec, jer je hotel nuter u svoj po-
godjeni stan svojom kramom i svojom die-
com. — Onda smo atigli dole u dolinu iz
visine s nademi sedmemi slivami i poldru-
gom &izmom. Naprvo je iSla Zena sa diete-
tom na prsih a ja za njom latkami i opr-
tinom na ledjih. — Dezdj je samo onak
iz neba se zlieval a cesta je izgledala kak
potok. Do gleznja smo po vodi i blatu ga-
zili. Vietar pak, — no, taj nam je okolo

nas jos sam u nasoj nevolji pod krov pri-
jel i kroz no¢ nam dopustii pod tvojim
krovom prenoditi, za kaj te Bog i danas
jo8 neka blagoslovi, — ali Brodaricki sam
se zaklel, — da joj njezinu bezdusnost ho-
¢u povrnuti . . . .,

»Ali Klebis» — opomene ga Peter zdig-
nuvsi kaziprst desne ruke u vis, za znak,
da dobro uegovori.

»Je — je — kratanski, kratanski, ho-
ces reti» — veli Klebi8 — >»ali taj kedéan-
ski bi neka uviek on drugi bil, jeli? — A
kak ‘je to onda bilo, kad mi se je mali si-
nek prehladil pak je dobil vrutega frasa
te je umrl? — Je — a jeli nije moja mla-
da zena od onda pritela kasljucati, a kad
joj je i diete umrlo jod k tomu, od 2alosti
je do kraja zbetezala i danumice slabija po-
stajala, dok nije jednog danma na skolkuh
le2ala, kak danas Brodaritka, zar si lo za-
boravil? — No, znad Peter, ta Zena, koja
mi je sve moje oduzela, — no, znas, ova
od mene nedobi raku. — Neka ju gagrnu
kak erknjenoga psa, ili drugu krepnjenu

vuh fuékal. — No, em znad Peter, — si

mrcinu — meni je sve jednol»

Peler je na te rie¢i jedno vriem¢ mu-
¢ec tu sedel pak je nepomitno gledal u sto-
lars, koj se je poslie toga odttof#" gpvora
naglonil na hobelbank, da si malo ' le.

»Hm» — veli Peter poslie kratkdg iha-
¢anja — »ali tvoja kuéica je liepo u-
redjena izyana i iznutra 1 sve n&okolo |
¢istoca, a vrti¢ je najliepsi u selu. Tko
pe ruze, kuk u tvojem vrtu, nema nili gop-
podin plebanus.»

»Puk se zato i dosta brinim i muéime
— zmrmra Klebis. ‘

»Em to sve dobro znam» — velj.
ler — »ali lam gore na samogi pri m
ri¢ki, gde si prije bil, pebi nikada do
dogel. Tko bi bil dofel k lebi gore
vim dielom: stol stolce postelje . . . delati
dati? — Ja mislim, da bi se syakamu
jalo gore na brieg dielo nositi, kad ima i
dole mestrov dosta. A sad eto, tu
kakli pravi gospon — sam svoj —
ali vlastitim, imetkom! Jeli ne? — Eﬁ

a

o desel godinah bude sad tomu,
dole od Brodaricke doselil — ja
da je toliko?»
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Vrditi (ovapneniti) i ako se malo razsrdi ga
slag trefi.

Da ipak Fehérvari prek zeme kormana
to si iz toga meremo raztolnaditi, da je nje-
gova vernost izvanredna prama kralju. Bog
mu daj, ako narodu dobro hoce, kaj bude
sa svrhom posluval.

Kaj je novoga!

Kravica.

Od redko ¢udnovitoga glasa javiju iz
Regoce zvane obtine, Takdcs Istvana vdo-
vica imala je jedou kravicu, koja zbog ne-
kakve nevolje, je poginula. Takacs Istvana
vdovica nad lom nesreéom na tuliko se rez-
zalostila, da se je obesila sa poginjene kra-
ve njenom vojkom kraj njenih jaslah. Nil
mleka, nit sira, nili pako putra. Vdovica
Takécs Istvana bez toga mislila je da je
nemogué ziveti. I vu smrt isla je za kra-
vom.

Strahovito dragi listi.

0Od jedoe nevjorske familije iz %elezne
kasse vkrali su Sest sto jezer korun vred-
noga dragocenjenoga blaga i jeden paket
listov. Drugi dan familije glava postavi se
pred jednim glasovitim detekliva i izjavi
njemu, da tolvaju k vkradjenomu blagu jos
dve sto peldesel jezer korun plali, ako lisle
njemu nazad da. Bog zna kaj more bili vu
onih listih.

'

ober svojega olca grobu. Mladu pucu siro-
tinstveno za ostavlenost naterala je va smrl,
Kgvari Marica pokojnoga Koviri Dénes bar-
bera kéi, od one dobi kak su njoj roditefji
spomrli, zalostno bilo je njeno Zzivlenje, kad
pri jednoj kad pri drugoj rodbini, koji med-
jutim zlo su postupali Znjom. . Napokon se
navolila nemilosrdne svoje sudbine i ove
dneve ide k svojega otca grobu i lam se
iz sublimatom bila olrovila. Nesre¢na puca
sad se sa smrtjum bori vu 3pitalu.

Pogibelna poplava vu Taljanskem
. orsagu.

Vu Gornjem Taljanskom orsagu poleg
velikoga desdjovja poloki su se na luliko
na duli da su céle okolice poplavili i radi
loga veliko unidtenje i kvara nacinili Vu
Cologna Veneli sn se hize porusile. Rekoaro
vu veliki pogibelji biva. Od velike poplave
javiju, iz pavija, mortara, vacelli, savoni i
kuneoiskih kotarov takaj. Padua i Vicensa
varosev veksa stran vu vodi stojiju, isto ta-
ko vu Verona, Venecija i Modena drzavah.
Verone i Venecianski Zelezne ceste mosli|
su se skup izrusili. Radi poplave stanovniki |
su iz vodom obkoljeni i zato njim samo na
ladjih moguéi su hranu posilati. Iz Verone
javiju, da poplava okolo njene Krajine je
strahovito velike kvare napravila. Letina
skoro povsema je unid¢ena. Kvara vu vsa-
koj ok¢ini do dva milliun lirah ceniju. Zbog
poplave vise ljudih je svoje Zivlenje pogu-
bilo takaj.

Napad proti jednomu kanonika.

Prvi Zenskl obéinskl birov.

Skorom mo¢i bi se bilo hvaliti stim, |
da vu Magjarskim orsagu su na tuliko spa- |
metne Zenjske, da nje za obcinskoga birova

moéi zebrali takaj. Iz Locse dohadja javle- napal je poleg baldakina iduc¢ega kanonika

nje, da vu Rank Herlangu jednu zenskul
zebrali su za birova, jerbo ovdi je celoga|
dugovanja zalostna stran — ar vu obgini|
nema muzkarcov. Vsi muzkoga spola ljudi
van su odvandrali via Ameriku. Od ‘ovoga |
vu zalostnedem polozaju bivajuc¢u obé¢inu za |

isto da tak lehko ni mo¢i najti.
|

Samoabojna djevoka.

Jedua petnajst ljetosna devojka viorila |
je sebe ove dneve na koloZvarskim grohlju!

Na Kristusevoga zastuplenja dan  pri-
godom progecije vau Bariva, kak iz Rima
telegrafiraju, Sassa zvauni lezak iz sulicom

i njegovoga obraza je kruto ranil. Puk je
hotel zalué¢i napadnika. Vu veliki smutnji
se baldakina ua zemlji su povsema zdruz-
gali. Redarstvo koma da je moglo napadni-
ka iz puka ruk osloboditi.

Tezak kad su na redarstvo bili odeg-
nali rekel je, da mu je zal, da ni mogel
kanonika vmoriti. Konec treba napraviti tak
je rekel, onomu terhu, skojim siromaske
cirkvene poboznike tersije. Sve pato svedo-
¢i, da je napadnik ponoreni

»1 bas je sada tomu desel godinah s
— potvrdi stolar.

>Em znam, da si puno pretrpel»
veli Peter — »ali — ja mislim, da je lo
ve¢ tak na svielu, da se svaka sreda mora
nesrecom kupiti. To je ve¢ tak dragi Bog
naredil. Ako ti ljudi ¢ine zlo, on ti za to
sigurno posalje poslie svoj blagoslov. — Ne-
ma nesrete gde nebi i malo srece bilo. —
Da te Brodaricka nije onda iz svoje kuce
van hilila, ti nebi bil nikada dole knam do-
Sel. — Da ti nije diete i 2ena umrla —
kak da te je Bog hotel jednog diela skrbi
riediti — ti sé nebi nikada’bil u vis popel
i nebi si bil mogel nikaj priskrbeli niti pris-
tiediti! — A sada eto ima§ svoju vlastilu
kucu, iz koje le nilko nemoze iztierali, imas
u Stali kravicu, imas liepi vrti¢, a tvoj liet-
ni kvartirnik, gospodin professor, koj svake
godine u lietu na dva mieseca k lebi do-
hadja, ostavlja ti liepe grose za stan i mli-
"£ko, a k tomu ti sve deske zabadava raz-
pﬁ,'jer mu je to gibanje doklor u varasu
zapovedal, ako nete da ga kapija (gutta)
udari. — No anda! — Klebig nebuditakov
— daj dobar primier. Em je i to dielo mi-
losrdnosti: mrtve pokapali, — Anda nego-

|

|

|

vori nikaj, ve¢ ti samo liepo nacini Broda-
ricki raku! Si me razmiel?»

Stolar mud¢i te se prsti ¢ese za uhom
— a onda progovori mrmlaju¢: »>Ala
nego laj kroja¢ izbilja zna govorili kak ka-
kov vicejasprist!»

Peter se samo podsmiehava: »mieru i
onak znas, em je bila mala %enska! — veli
ktomu.

Stolar se digne iz svog miesta, jer je
Tonc¢ek bad stupil u mestrilnicu sa vrucom
ponjgvom kelja u ruki. »Donese3 mi onda
celiricolne deske iz nahizja dole» — zapove
Tonceku te posegne za na slieni vise¢om
pilom. »Ja sam se ravni¢ zaklel, da ovoj
nebudem delal raku . . .

sTakove zakletve nisu valjane» — pre-
trgne ga Petar. — »>Zbogom anda pak mi-
sli na to, da u molitvi stoji: Odpusti nam
duge nade, kak i mi odpuséamo duznikom
nadim!> — Oberne se le olide iz mestril-
nice 2a svojim poslom, posto je ovoga srel-
no obavil.

Klebi§ je jedno vrieme za njim gledal
stepel je glavom 1 na glas rekel: »Je,
em ima pravo's

»

Em. Koilay. ’

jedno ljeto van zapre.

Pobunjeni dijakl.

Na sofijskim sveudiliSta va Bulgarii na
crni labli, ove dneve bilo je proglasano, da
sveucilidte do oktobra meseca zaprto ostane
i do cetiri sto dejakov, koji su delmiki bili
vu dejackoj buni, lanatlvo iz sveudilista za
Dijakinato, kak iz
Sofije telegrafiraju, nuter su vdrli va sveu-
¢ilista stanje, doli su virgli crnu tablu i s
proglasom skupa i lablu pred sobom nose¢i
sa halabukom do kraja isli su po varasu.

Sawmoubojni strelac.

Trencsénske varmedjije Nagybitsenu
Griinbaum Baruch cipelar strasno samou-
bojstvo nacinil je. 1z revolverom vu ruki
odbezal je van na vulicu i na onud iduce-
ga Klein Jakoba jednoga ¢inovnika je dva-
krat slrelil, zalim dalje beze¢ revolvera je
visekral sprozil, zatim pako na skup dobe-
zanoga puka na ocigled iz svojim zepnim
nozem si je 8injaka odrezal. Nesrec¢ni ¢lo-
vek odmah je vumerl.

Veibanja strelbe 35 mrivih.

Tragicki konec imalo je, kak iz Buka-
resla javiju, sitesliiskoga mesta strelno vez-
banje, koje su pred nekulikimi dnevi prije
toga bili obdrzavali. Adeverul vu vezdasnjih
svojih novinah glasi, da na vezbanju do sad

Jo8 neznanim nacinom mesto slepth nabit-

kov ostri uabilki pomensa)i se jesu, radi
cesa podjednom padali su siromaski soldati.
Doklam su dovrsili bili strelnu vezbanje tri-
deset i pet soldalov lezalo je mrtvih na
bojnom mestu. Velika buna je nastala.

Raski car taguje.

Iz Petrograda telegrafirnju: da vua car-
skoje-scloiskoj veliki hizni kapelici ove dne-
ve carski par i carskoga dvora familie vi-
semi njihovemi ¢lani nazoénosti je dal
zalostnu svetu mesu sluziti za one nesrecne
koji su na bojnom polju preminuli.

Spanjolski kral] va Pariza.

Iz Pariza javiju. Alfonz kralj vu veli-
koga zaslupniciva kapelici je ove dnevi pri
mesi bil. Med putovanjem iz vnogo oblokov
cvelje su metali na kralja vu kociju. Poslie
mede pohodil ga je Louvrel predsednik.

Potres.

Vu prosastnim broju nadh novinah se
Jesmo spomenuli od majuda 29. dneva bi-
vajucega polresa, sad iz Perloka opet javiju,
da majusa 29 dneva po podne ob jedno)
vuri prelo¢koga kolara po vsoj njegovoj
krajini takaj culili su potresa, koj od veli-
ke njegove jakosti svedocanstvo dade ta
okolnost, da vu Priloku kr. kotarskoga sud-
ba vu njegovem stanu jedne hize nahize
se dole podrlo. Veksa nesre¢ta medjutim
ovde se ni pripelila. '

Spricajmo.

Trsova loza se docekala one vreme,
koje poleg sluzbenoga prepisa se spricati
mora. Vreme je osobilo nato prikladno, da
peronospore njena goba na hitroma se rez-
prestira i na nikaj dene listje. Preporu¢amo
zato goritkim gospodarom, da naj ne odla-
daju dpricanje, jer ve¢ negde-negde se po-

javila, la nesreéna nevolja, koju magjari
za — fene rosz pora zoveju. '
Odgovorni urednik: d
MARGITAI JOZSEF .
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& Czipé - Créme

(t3rvényesen védve).
sevré- és kid-box-kalf-b8r fényesitéséhez.
A b6rt puhitja 8 vizhatlannd teszi, unnak
tikorfényt kolesdndz. Kaphat6: drogéridik-
ban, jobb czip8-iiziet, b8rkereskedés,
festék- és flszerizietekben.

Féraktdr CSAKTORNYAN:

MAYER TESTVEREK

gydr
925 916

Gubona #drak. — Ciena sitkn 1 1
;1 m.-mazsa. 1 m-cent kor fill. i ISZl’IfaShOZm geak
‘ ‘o ‘ ‘

Buza ' Pgenica 15.60 — “

Rozs | Hr2 1250 - .

Arpa Jeemen 1250 ‘

Zab Zoh 1250 l
| Kukoricza uj | Kuruza nova 1600 - o

Fehér bab uj = Grah hel 2200 — S

Sarga » > 2ul 150.0-— |

Vegyes » > »zmetan 15 00—
| Kendermag | Konopljeno seme 24 00—
| Lenmag | Len [16 00— 1

Tokmag | Koseice (25.00—

Bikkony | G .n..,.k. :fwuo_

238 szam. 905H. végrh.
Arverési hirdetmény.

Alulirott birosagi végrehajto az 1881
évi LX. t-cz. 102 §-a érlelmében  ezennel
kozhirré teszi, hogy a csaktornyai Kir. jards-
bir6sdg 190H. évi V. 160 szamu végzése
kovelkéztében Dr. Schwarz Lajos ugyvéd
altal képvisell Ozv. Schrenk Ignacné csik-
lornyai lakos javara Csérics Sandor és ne-
je véglalvi lakosok ellen 412kor. s jar. ere-
jéig 1906. évi aprilis ho 19-én loganaltosi-

tott kielégitési veégrehajtas utjan lefoglait és;

lobus -

riszfitokivonat

a7

I-T ¢¢6

940 sz. 905.

Arverési hirdetmény.

Kozhirré tétetik, hogy Dravaszentmihily kozség va-
daszatl jega, Dravaszentmibaly kozségben 1905. évi
junius ho 27%. napjan d. u. 3 orakor bérbe fog adatni.

l\ll\l&h‘l\l ar 50 korona, 6vadék 25 korona. A bérlet
idGtartama 6 év, vagyis 1905. évi augusztus hé 1. napja-
tol 1911. évi julins 31. napjaig tart.

Részletesebb feltételek a esiaktornya vidéki korjegyzo6i
irodaban a hivatalos orak alatt megtekinthetok.

Dravaszentmihaly, 1905. évi junius ho 6.

Az eloljarosag.

1140 kor. becsiilt serlésol, sziloprés, szoba-‘

butor és almalébol all6 ingésagok nyilvanos |

arverésen eladatnak.

Mely arverésnek a csaklornyai kir. ji-|
rasbirosag 1906. évi V. 160/2. sz. végzése
foiytdn 412 kor. tokekovetelés, s ennek 0sz- |
szes jarulékai erejéig Véglalvan alperes la- \
kdsau leendd eszkozlésére ‘

1905. vl Junlus b6 2. apjdnak délelittl 10 ordja
hataridsiil kitiizetik és ahhoz a venni szin-
dékozok ezenmel oly megjegyzéssel hivatnak
meg, hogy az érintett ingésagok az 1881
évi LX t-cz. 107. és 108. §-ai értetmében
készpénzfizetés mellett, a Iegwbbel igéronek,
szilkség eselen becsdron alul is el fognak
adatoi. 956

Kelt (haktornytn‘ 1906. junius hé 13.

Egy jo ‘erkolesit fiu tanulénak
felvetetik Fischel F. (Strausz
Sandor)konyvnyomdajaban Csak-
tornyal_x_:

30|I|B|lt-328llliall

wk ulos*
legolcsobb szappan. — Mindes

kéros alkatrészektdl meates.

Mindenfitt kaphat6!

== Vagy
Jegygyel

” ”"‘ Jegiobb. legkiadé :abb s ennéifegva

Bevasariasnal kalondsen : -ra Ggyeljink, hogy
minden darab szappan a ,Schicht névvel és
® a fenti védjegyek egyikével legyen ellétva.

L]
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- A legertekesebb magyar regenyek

& __egyontetii képes kiaddsa hatvan kotetben.

“L‘ e -47 " Szerkeszti

MIKSZATH KALMAN

&% ki a nagy vdllalat eszméjét kidolgozta és a kotelek elé megirja az irdk jellemrajsdt.
A nagy magyar elbeszél6 méltatja a magyar elbeszéls irodalom jeleseit,

A bevezelések sorozalta egyiitt a magyar regényirodalom kész Krténets.

A gyiijtemény 34 ir6 54 munkijit — a magyar irodalom OStvennégy
kivalé alkotasat — oleli fel.

F; Baksay Séndor Déczi Lajos lvanyi Odon Nagy lgnicz Tolnai Lajos 4
Q| Beniczkyné BajzaLenke B. Eotves )6zsef Jokai Mor Pilffy Albert Vadnai Kiroly g
& Bedthy Liszl6 Fiy Andris B. )6sika Miklés B. Podmaniczky Frigyes Vas Gereben = %
: Bedthy Zsolt Gatl )6zsef Justh Zsigmond Pulszky Ferencs Verseghy Ferencz | z
© | Brédy Séndor Girdonyi Géza  B. Kemény Zsigmond  Rékosi Jend Werner Gyula %
£ 1 Csiky Gergely Gyulai P4l Kuthy Lajos Rikosi Viktor Wohl Stefanic g

i 2 Degré Alajos Herczeg Ferencz Mikszith Kalmén Toldy Istvan

—

Minden kotet egy-egy kivdlo magyar festémivész illusztriczidival.
MindGssze ezer illusztraczid kiilon diszes mimellékletek forméjaban.

Tiszta, szép metszésh, konnyen olvashaté beifk. Finom, famentes papiros.
Diszkrét izlésii, diszes bekotési tdbla.

MEGRENDELG-)EGY. ; A ..M(lgyal‘ Regényiré""

A __ N czégtél
caennel wifrendelem o minden miivelt magyar uri csalid Orokbecsi kdnyvtira.
TMAGYAR REGENY|R0K’ A hatvan kotet félévenként Ot botetes sorozatokban jelenik
czim@ gyUjteményes vhllalat batvan kdtetét, vi 300k dért; >
Wnicy Rovvisle bot basile il meg. Az elsd 3t kotet most hagyta el a sajtét.
B) félévenként fizetends 35 korona ubdnuét mellelt. A 60 kitet dra elokels kdtésben 300 kor. Tdrleszthets
A aem kiviat modozat torlends. ) y , ST :
VAR (I T R N - bavi 4 koronds részletekben is. Megrendelbets a meliékelt
s i ke by g g e ::“ rendeld-jegy felbaszndldsdval bdrmely kdnyvkereskedés
“""'“‘M‘m“‘vﬁluhu-lrﬂuwlvﬁllﬂﬁ .
tresming Mgt 8 3 W il sdlhend vk, As b8 ot wnvnds. utjan. - Részletes prospektust kivanatra készséggel kald
i - a kiadd intézet /
S i Franhklin-Tadrsulat
Nov ée dlilde : — magyar irodalmi intézet és konyonvomda’

Nyomatott Fischel Fiildp (Strausz Séndor) kényvnyomdajaban Csaktornyan.
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